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يمِ حِ الرت  نِ حَ الرت  اللِ  بِسْمِ  

aslu sabaw n’o ka daliluw 
 
Gafe ni be kuma aslu sabaw kan abe jagoya 

silama kan a ye lɔn:  
Alla lɔni, silamaya dina lɔni, ani Nabiɲuma 

Muhamadu lɔni, Alla ka nɛma ni kisi b'a ma, A b’a 
sinsin o asluw nafa kan limaniya ni wale ɲumaw 
labɛni la ka bɛn Kurana ni Hadisa daliluw ma. 

Laslu sabaw n’o ka daliluw. 
Sheik Muhamadu Al-Tamimi, Alla ka hinɛ a la. 
N’be n’ka gafɛ daminɛ ni Alla tɔgɔ ye, dunya hinɛ 

lawasani tigi ani lahara hinɛ kɛrɛkɛrɛni tigi. 
A lɔn - Alla ka hinɛ ila - ko abe jagoya an kan ko 

an ye fɛn nani kalan: 
A fɔlɔ: lɔniya, o ye Alla lɔn ye, ani a ka kira lɔn, ani 

silamaya dina lɔn ni daliluw ye. 
A filana: Ka bara kɛ ni lɔniya o ye. 
A sabana: ka weleli kɛ ka taga a ma. 
A nanina: Ka sabari tɔrɔw kan minw be i sɔrɔ a 

la. 
O dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: N’be kalan 

daminɛ ni Alla tɔgɔ ye min ye dunya hinɛ lawasani 
tigi ye min ye lahara hinɛ kɛrɛkɛrɛni tigi ye. 

عَصۡرِ ﴿
خُسۡرِ 1ِِوَٱلۡ لفَ يِ ٱلإۡ نسََٰنَِ ِ 2ِِِإ نَّ َٰل حََٰت  ٱلصَّ وعََم لُواِْ ءَامَنُواِْ ينَِ َّذ  ٱل َّاِ إ ل
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برِۡ  ِوَتوََاصَوۡاِْب ٱلصَّ  ﴾ 3وَتوََاصَوۡاِْب ٱلحۡقَ  

 Ne Alla be kalen Wagati la 1 

 can na, adamadenw bɛɛ lajɛni be bɔnɛ le la 2. 
 fɔɔ mɔgɔw minw limaniya la, ka bara ɲumanw 

kɛ, ka ɲɔgɔn ladi ni can ye, ka ɲɔgɔn ladi  ni sabari 
ye 3}. [Suratul Asri: 1-3]. 

Al imam-Shafi’i, Alla kɔrɔtani ka hinɛ a la, a ko:1 
«Ni Alla tun ma dalilu gɛrɛ jigi a ka danfɛnw kan fɔɔ 
ni sura ni, a tun bena o wasa». 

Al imam-Bukhari, Alla kɔrɔtani ka hinɛ a la, a le 
fana ko: “Ni ye bonda ye min ba yira ko: Lɔniya le be  
kɔn kuma ni bara ɲɛ, o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: {O la, i k’a lɔn ko tigi gɛrɛ teyi ni Alla tɛ, i 
ka yafa ɲini i ka jurumuw la...} [Muhamadu: 9], o la, 
a y’a daminɛ ni lɔni ye” ka kɔn kuma ni bara ɲɛ. 

A lɔn - Alla ka hinɛ ila -  ko abe jagoya silamacɛ ni 
silamamuso bɛɛ kan ko o ye ko saba ni nugu kalan 
ani ka bara kɛ ni o ye: 

A fɔlɔ: ko Alla le ka an dan, ani k’an garijigɛ, wa a 
m’an toyi gwansan; nga a ka ciladen dɔ ci an ma, ni 
mɔgɔ min ka A kan labato, o tigi bena don Alijinɛ 
kɔnɔ, ni min ka a sɔsɔ, o tigi bena don Jahanama 
kɔnɔ. 

O dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

رسَُولاٗ﴿ ف رعَۡوۡنَِ ِ إ لىََٰ رۡسَلنَۡآِ
َ
أ شََٰه دًاِعَليَۡكُمِۡكَمَآِ رَسُولاِٗ إ ليَۡكُمِۡ رۡسَلنَۡآِ

َ
أ 15ِإ نَّآِ

 
1 Imamuba nani dɔ la kelen le. 
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خۡذٗاِوَب يلاٗ
َ
خَذۡنََٰهُِأ

َ
ِف رعَۡوۡنُِٱلرَّسُولَِفأَ  ﴾ 16فَعَصَىَٰ

 {Can na, ne Alla ye ciden dɔ ci aw ma k’a kɛ sere 
ye a kan, i nafɔ n'ye ciden dɔ ci Firawona ma cogo 
min na 15. 

 Firawona ka ciden sɔsɔ, o la, ne y’a minɛ minɛli 
la min ka gɛlɛ 16}.1 [Suratul Muzamil: 15-16]. 

A filana: Alla te diɲɛ ko dɔ ye fara A kan A bato la, 
hali n’a kɛla Mɛlɛkɛ ye min ka surun A la, walima 
Nabiɲuma min cila; O dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

حَدٗا﴿
َ
أ  ِ فلَاَِتدَۡعُواِْمَعَِٱلِلَّّ  ِ َّ دَِلِلّ  ِٱلمَۡسََٰج  نَّ

َ
 ﴾ 18وَأ

 {Ani ko misiriw ye Alla ta le ye, o la, aw kana fɛn 
si wele ka fara Alla kan 18}. [Suratul Jin: 18]. 

A Sabana: Mɔgɔ o mɔgɔ be  ciden kan labato, ka 
Alla kelenbagatiya, o tigi ma kan ka  mɔgɔ kanu min 
be Alla n’a ka ciden kɛlɛ, hali n’a y’a masurunya 
mɔgɔ le. 

O daliluya  ye Alla kɔrɔtani  ka kuma ye: 

وَرسَُولهَُۥِوَلوَِۡ﴿ ِ َ ونَِمَنِۡحَادَِّٓٱلِلَّّ يوَُادُّٓ رِ  ِٱلۡأٓخ  وَٱليَۡوۡم   ِ يؤُۡم نُونَِب ٱلِلَّّ قَوۡمٗاِ تَج دُِ اِ
َّ ل

يِ وب ه مُِٱلإۡ 
وْلََٰٓئ كَِكَتَبَِف ىِقلُُ

ُ
يرَتَهُمِۡۚۡأ وِۡعَش 

َ
وِۡإ خۡوََٰنَهُمِۡأ

َ
بۡنَاءَٓهُمِۡأ

َ
وِۡأ
َ
مََٰنَِكَانوُٓاِْءَاباَءَٓهُمِۡأ

يَِّ
َ
ىَِِوَأ رَض  ف يهَاِۚۡ ينَِ نهََٰۡرُِخََٰل د 

َ
ٱلأۡ تَحتۡ هَاِ َٰتِٖتَجرۡ يِم نِ لهُُمِۡجَنَّ وَيُدۡخ  ب رُوحِٖم  نۡهُُِۖ دَهُمِ

هُمُِٱلمُۡفۡل حُونَِ  ِ زۡبَِٱلِلَّّ ِح  لآَِإ نَّ
َ
أ زۡبُِٱلِلَّّ ِۚۡ وْلََٰٓئ كَِح 

ُ
ِعَنۡهُمِۡوَرَضُواِْعَنۡهُِۚۡأ ُ  ﴾ 22ٱلِلَّّ

 {I tena jama dɔ sɔrɔ min la ni be Alla la ani lahara 

 
1 O ciden ye an kuntigi Musa ye. 
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lon na, k'a be Alla n’a ka ciden kɛlɛbagaw kanu, hali 
n’o  kɛla o faw ye, walima o denw, walima o 
badenmaw, walima o somɔgɔw, Olugu mɔgɔ le, Alla 
ye limaniya sɛbɛ o dusukunw na ani k’o sɛmɛntiya 
n’a ka dɛmɛ ye min bɔla a fɛ, ani a bena o don alijinɛ 
kɔnɔ, kɔɲɛw be bori o duguma, o ye dumɛbagaw ye 
a kɔnɔ. Alla diɲɛ na o ma , olugu fana diɲɛna Alla 
sonli ma, Olugu le ye Alla ta jamakuru ye. Siga t’a la, 
Alla ka jamakuru, olugu le ye kisibagaw ye 22}. 
[Suratul Mujadala: 22]. 

A lɔn  – Alla k’i kanda ka taga a kan labato ma –  
ko dina tileni ye – Ibrahima ka dina ye– ka Alla 
kelenpe bato, ka kɔnɔgwɛya kɛ dina la Alla ye, ni o 
ye, Alla ka  mɔgɔw bɛɛ yamaruya, ani a k’o dan o 
kosɔn, i nafɔ Ale Alla kɔrɔtani  y’a fɔ cogo min na: 

اِل يَعۡبُدُونِ ﴿
َّ ِوَٱلإۡ نسَِإ ل  ﴾ 56وَمَاِخَلقَۡتُِٱلجۡ نَّ

 {Ne ma jinaw ni adamadenw dan foyi kosɔn fɔɔ 
o ka ne bato 56}. [Suratu zariyat: 56]. «O ka ne bato» 
kɔrɔ: ka ne Alla kɛ kelen ye. 

fɛn bɛɛ la belebele min ni Alla ka yamaruyali kɛ  
n’a ye, o ye Alla kelenbagatiya ye , o min ye: ka Alla 
kelenpe bato. 

fɛn bɛɛ la belebele min ni Alla ka gwɛni kɛ ka bɔ 
a ma, o ye filangafoya ye, o min ye ka fɛn gɛrɛw wele 
k'afara Ale kan. 

O daliluya ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 
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ا﴿ ِشَيۡـ ٗ ِوَلاَِتشُۡر كُواِْب ه ۦ َ  ﴾ ...وَٱعۡبُدُواِْٱلِلَّّ

 A ye Alla bato, a kana foyi fara a kan ...} [Suratu 
Nisaa: 36]. 

N’o y’i ɲininga ko: a be wajibiya mɔgɔ kan ko a ye  
aslu  saba jumanw le lɔn? 

O la, a fɔ ko: Jɔn k’a Matigi lɔn, n’a ka dina, n’a ka 
Nabiɲuma Muhamadu Alla ka nɛma ni kisi b’a ye. 

[laslu fɔlɔ] 
O la, n’o y’i ɲininga ko: I Matigi ye jɔn le ye? 

O la, a fɔ ko: Ne Matigi ye Alla ye, min ye ne 
lamɔn, ka danfɛnw bɛɛ lamɔn n’a ka nɛma ye, Ale le 
ye ne ka batofɛn   ye; batofɛn  gɛrɛ tɛ ne fɛ ni Ale tɛ. 
O daliluya ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ﴿ رَب    ِ َّ  ﴾ 2ٱلحۡمَۡدُِلِلّ 

 {Tano be Alla ye, danfɛnw bɛɛ Tigi 2} [Suratul 
Fatiha: 2]. Fɛn min tɛ Alla ye, o ye danfɛn ye, ne fana 
ye o danfɛn dɔ ye. 

O la, n’o y’i ɲininga ko: I y’i Tigi lɔn ni mun ye? 

O la, a fɔ ko: Ni a ka tagamasɛnw n’a ka danfɛnw 
ye. 

A ka tagamasɛnw dɔ ye sufɛyɔrɔ  ni telefɛyɔrɔ 
ye,ani tele ni kalo ye. 

A ka danfɛnw dɔ ye, sankolo wolonfila n’o 
kɔnɔfɛnw, ani dugukolo wolonfila n’o kɔnɔfɛnw, ani 
minw b’o fila cɛ. 

O daliluya  ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 
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ل لقَۡمَرِ ﴿ وَلاَِ ِ مۡس  ل لشَّ تسَۡجُدُواِْ لاَِ ِۡۚ وَٱلقَۡمَرُ مۡسُِ وَٱلشَّ هَارُِ وَٱلنَّ َّيۡلُِ ٱل ءَايََٰت هِ  وَم نِۡ
ِإ نِكُنتُمِۡإ يَّاهُِتَعۡبُدُونَِ َّذ يِخَلقََهُنَّ  ﴾ 37وَٱسۡجُدُواِْۤلِلَّهِِۤٱل

 {ka bɔ Alla ka tagamasɛnw la sufɛyɔrɔ  ni 
telefɛyɔrɔ ani tele ni kalo, aw kana sujudu bin tele 
ani kalo ye, aw ye sujudu bin Alla ye Ale min k'o dan, 
ni aw kɛla k'aw b'a Ale le bato la 37} [Suratu Fusilat: 
37]. 

Ani Alla kɔrɔtani ka kuma: 

ِعلَىَِ﴿ ٱسۡتَوَىَٰ ِ يَّامِٖثُمَّ
َ
أ تَّةِ  ف ىِس  رۡضَِ

َ
وَٱلأۡ ِ مََٰوََٰت  َّذ يِخَلَقَِٱلسَّ ٱل ِ ُ رَبَّكُمُِٱلِلَّّ ِ إ نَّ

ِ رََٰتِۭ مُسَخَّ وَٱلنُّجُومَِ وَٱلقَۡمَرَِ مۡسَِ وَٱلشَّ حَث يثٗاِ يَطۡلبُُهُۥِ هَارَِ ٱلنَّ َّيۡلَِ ٱل ىِ يُغۡش  ِِۖ ٱلۡعَرۡش 
لاَِلهَُِٱلخۡلَۡقُِوَِ

َ
ِأ ٓۦۗٓ مۡر ه 

َ
ِٱلعََٰۡلَم ينَِب أ ِرَبُّ ُ تَبَارَكَِٱلِلَّّ ِٓۗ مۡرُ

َ
 ﴾ 54ٱلأۡ

 {Aw Matigi ye Alla ye, min ye sankolow ni 
dugukolo dan tele wɔrɔ kɔnɔ, ka sɔrɔ ka sabati 
masasiginan kan. A be sufɛyɔrɔ datugu ni telefɛyɔrɔ 
ye, a be tugu a kɔ jona jona; tele ni kalo ni lolow 
koloni le ni a ka yamaruya ye, i toro ma lɔ, danfɛnw 
ni yamaruya ye Ata ye. barika be Alla ye, danfɛn bɛɛ 
tigi 54} [Suratul Ahraaf: 54]. 

Wa Matigi  Ale le ka kan ni  bato ye; o dalilu ye: 
Alla kɔrɔtani ka kumakan ye: 

ينَِم نِقَبۡل كُمِۡلعََلَّكُمِۡ﴿ َّذ  َّذ يِخَلقََكُمِۡوَٱل رَبَّكُمُِٱل هَاِٱلنَّاسُِٱعۡبُدُواِْ يُّ
َ
يََٰٓأ
مَاء21ِِِٗٓتَتَّقُونَِ مَاءٓ ِ ٱلسَّ م نَِ نزَلَِ

َ
وَأ ب نَاءِٓٗ مَاءَِٓ وَٱلسَّ ف رََٰشٗاِ رۡضَِ

َ
ٱلأۡ لكَُمُِ جَعَلَِ َّذ يِ ٱل
ِر زۡقٗاِ مَرََٰت  ِم نَِٱلثَّ خۡرَجَِب ه ۦ

َ
نتُمِۡتَعۡلَمُونَِفأَ

َ
ندَادٗاِوَأ

َ
أ  ِ َّ فلَاَِتَجۡعَلُواِْلِلّ   ﴾ 22لَّكُمُِۡۖ

 {Yaa alu mɔgɔw a ye a Matigi bato, min k'a dan 
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ani jona mɔgɔw, walasa aw bena Alla ɲɛ siranya 
sɔrɔ 21 

 Ale min ka dugukolo fɛnzɛn a ye ani ka sankolo 
lɔ, ani ka sanji jigi kabɔ sankolo la, ka yiridenw falen 
n'o ye, k'o kɛ garijigɛ ye alugu ye, a kana filana fara 
Alla kan kasɔrɔ a b'a lɔn 22} [ Suratul Bakara: 21-
22]. 

Ibnu kɛsir ko, Alla kɔrɔtani ye hinɛ a la: "Ni 
danfɛnw ni nugu Danbaga, Ale dɔrɔn le ka kan ni 
bato ye". 

Alla ye yamaruya kɛ ni bato sugu minw ye, olu 
ye: - i nafɔ: Silamaya, Limaniya, ani  ɲumaya; ani o 
dɔw ye: ka duawu kɛ, ka siran Alla ɲɛ, k'i jigi la Alla 
kan, k'i yɛrɛ sɛmɛ Alla la, ka nege Alla ka hinɛ la, ka 
siran a ka jangata ɲɛ, k'i majigi Alla ye, ka siran Alla 
ɲɛ, ani ka sɛgi ka taga Alla ma, ani ka dɛmɛ ɲini a fɛ, 
ani ka tanga ɲini a fɛ, ani ka dɛmɛ ɲini a fɛ gɛlɛya 
kow la, ani ka kanatigɛli kɛ a ye, ani dakan t'a ye, Ani 
bato cogoya gɛrɛw, Alla ka yamaruya kɛ ni minw ye 
– o bɛɛ ye Alla kɔrɔtani ta ye; o dalilu ye: Alla 
kɔrɔtani ka kumakan ye: 

حَدٗا﴿
َ
أ  ِ فلَاَِتدَۡعُواِْمَعَِٱلِلَّّ  ِ َّ دَِلِلّ  ِٱلمَۡسََٰج  نَّ

َ
 ﴾ 18وَأ

 {Ani ko misiriw ye Alla ta le ye, o la, aw kana fɛn 
si wele ka fara Alla kan 18} [Suratul Jini: 18]. 

Ni mɔgɔ o mɔgɔ k'a bato dɔ kɛ fɛn gɛrɛ ye min te 
Alla ye; o tigi ye filangafo le ye kafiri le; o daliluya 
ye Alla kɔrɔtani ka kuma  ye: 
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ِإ نَّهُۥِ﴿ ٓۦۚۡ ِفَإ نَّمَاِح سَابهُُۥِع ندَِرَب  ه  لِاَِبرُۡهََٰنَِلهَُۥِب ه ۦ إ لََٰهًاِءَاخَرَ  ِ وَمَنِيدَۡعُِمَعَِٱلِلَّّ
َٰف رُونَِ  ﴾ 117لاَِيُفۡل حُِٱلۡكَ

 {Ni mɔgɔ o mɔgɔ ka fɛn gɛrɛ wele ka fara Alla 
kan, kasɔrɔ daliluya t'a bolo o bato la, o tigi sara be 
Alla le bolo, can na kafiruw te kisi 117} [Suratul 
Muhminuun: 117]. 

A be Hadisa kɔnɔ: 

ةِ".  ءُ مُخُّ العِباادا عَا  "الدُّ

 "Duawu ye bato zɛmɛ le ye". 
O daliluya  ye Alla kɔrɔtani  ka kuma ye: 

ع بَادَت ىِِ﴿ عَنِۡ يسَۡتَكۡب رُونَِ ينَِ ذ 
َّ ٱل ِ إ نَّ لكَُمِۡۚۡ بِۡ سۡتَج 

َ
أ ٱدۡعُون ىِٓ رَبُّكُمُِ وَقَالَِ

ر ينَِ ونَِجَهَنَّمَِدَاخ 
 ﴾ 60سَيَدۡخُلُ

 Aw Matigi ko aw ye n’wele n’b’aw jabi, can na 
minw b'o yɛrɛ bonya na Ne bato ma, o bena don 
jahanama kɔnɔ o ye dogoya bagaw ye a kɔnɔ 60} [ 
Suratu Gaafir: 60]. 

Ka siran Alla ɲɛ o daliluya ye ; Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

ؤۡم ن ينَِ﴿... ِإ نِكُنتُمِمُّ  ﴾ فلَاَِتَخَافُوهُمِۡوخََافُون 

 {... Aw kana siran o ɲɛ aw ye siran Ne ɲɛ, ni can 
na aw ye limaniya bagaw ye} [Suratu Aali Imraan: 
175]. 

jigiya ka dalilu; o ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye; 

...﴿ِِٓ رَب  ه ۦ ب ع بَادَةِ  يشُۡر كِۡ وَلاَِ فلَيَۡعۡمَلِۡعَمَلاِٗصََٰل حٗاِ ِ رَب  ه ۦ ل قَاءَِٓ يرَجُۡواِْ كَانَِ فَمَنِ
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حَدََۢا
َ
 ﴾ أ

 ﴾ ..O la, ni mɔgɔ min kɛla ko i be I Matigi bɛn 
ɲɔgɔnyali jigi la, o tigi ka bara ɲuman kɛ, a kana foyi 
fara a Matigi kan a bato la﴿ . [Suratul Kahf: 110]. 

K'i jigi la Alla kan o dalilu ye, Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

ؤۡم ن ينَِ﴿... فَتَوكََّلوُٓاِْإ نِكُنتُمِمُّ  ِ  ﴾ وعَلَىَِٱلِلَّّ

 {Aw ye a jigi la Alla kelenpe kan, ni a ya sɔrɔ a ye 
limaniya bagaw ye} [Suratul Maa-ida: 23], Ani Alla 
ka kuma: 

فَهُوَِحَسۡبُهُِ﴿...  ِ  ﴾ ...وَمَنِيَتَوكََّلِۡعلَىَِٱلِلَّّ

 ﴾...Ni mɔgɔ min k'a jigi la Alla kan, Alla ye o tigi 
wasa baga ye... ﴿ [Suratu Talaq: 3] . 

Negela Alla ka hinɛ la, ani siranya ani majigi Alla 
ye olugu dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ع ينَِ﴿... وكََانوُاِْلنََاِخََٰش  ُِۖ ِوَيَدۡعُونَنَاِرغََبٗاِوَرَهَبٗا  ﴾ إ نَّهُمِۡكَانوُاِْيسََُٰر عُونَِف ىِٱلخۡيَۡرََٰت 

 ﴾ ...Can na, o tun be teliya ka bara ɲumanw kɛ ani 
o be Ne Alla wele kasɔrɔ o Negelanile n'ka hinɛ la 
ani o be sirana n'ka jangata ɲɛ, o tun kɛla majigi 
bagaw ye Ne Alla ye ﴿ [Suratul Anbiya: 90]. 

Siranya dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

 ﴾ ...فلَاَِتَخشَۡوهُۡمِۡوَٱخۡشَوۡنِ ﴿...

 ﴾...O la, a kana siran o ɲɛ, a ye siran Ne Alla ɲɛ... ﴿ 
[Suratul Maa-ida: 3]. 
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Ka kɔsegi ka taga Alla ma, o dalilu ye Alla 
kɔrɔtani ka kuma ye; 

سۡل مُواِْلهَُِ﴿
َ
ِرَب  كُمِۡوَأ ن يبُوٓاِْإ لىََٰ

َ
 ﴾ ...وَأ

 ﴾ a ye segi a Matigi ma, k'aw yɛrɛ kolo A ye... ﴿. 
[Suratu Zumar: 54]. 

ka dɛmɛ ɲini Alla fɛ, o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

 ﴾ 5إ يَّاكَِنَعۡبُدُِوَإِيَّاكَِنسَۡتَع ينُِ﴿

 ﴾ An be Ile kelen le bato, an be dɛmɛ ɲini Ile kelen 
le fɛ 5﴿ [Suratul Fatiha: 5], a nana hadisa kɔnɔ: 

 ." ِ  "إِذاا اسْتاعانتْا فااسْتاعِنْ بِاللَّه

 «Ni i be dɛmɛ ɲini, i ye dɛmɛ ɲini Alla fɛ». 
Ka tanga ɲini Alla fɛ o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 

kuma ye; 

قِ ﴿
ِٱلفَۡلَ عُوذُِب رَب  

َ
 ﴾ 1قلُِۡأ

 {Muhamadu a fɔ ko: «Ne be tanga ɲini fajarikɛnɛ 
ci baga fɛ» 1} [Suratul Falaq:1], 

﴿ِ ِٱلنَّاس  عُوذُِب رَب  
َ
 ﴾ 1قلُِۡأ

 Ani {“A fɔ ko: Ne be tanga ɲini adamadenw 
lamɔn masa fɛ”1}. [Suratu Naasi:1]. 

ka dɛmɛ ɲini Alla fɛ (gɛrɛyakɔw)la, o dalilu ye 
Alla kɔrɔtani ka kuma ye; 

 ﴾ ...إ ذِۡتسَۡتَغ يثُونَِرَبَّكُمِۡفٱَسۡتَجَابَِلكَُمِۡ﴿
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 {I hakili jigi tumana min na a ka  dɛmɛ ɲini aw 
tigi fɛ, A k' aw jabi...} [Suratul Anfal:9]. 

kantigɛli Alla ye o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma 
ye; 

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ﴿ رَب    ِ َّ ِصَلاَت ىِوَنسُُك ىِوَمَحيَۡايَِوَمَمَات ىِلِلّ   ﴾ ...لاَِشَر يكَِله162َُِِقلُِۡإ نَّ

 {Muhamadu a fɔ ko: «can na, Ne ka seli, ani n'ka 
kantigɛli, ani n'ka ɲɛnɛmaya ni n'ka saya ye Alla ta 
ye, dunya bɛɛ lajɛni lamɔ masa»1621 

 Jɛnɲɔgɔn t'A la...} [Suratul An’am, 162-163]. A 
dalilu ka bɔ hadisa kɔnɔ: 

." ِ يِْْ اللَّه نْ ذاباحا لِغا ُ ما  "لاعانا اللَّه

 «Alla ka mɔgɔ danga mɔgɔ min  ka kantigɛli kɛ 
Alla ɲɔgɔn gɛrɛ ye». 

ka layiru ta Alla ye o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

يرٗا﴿ هُۥِمُسۡتَط  وَيخََافُونَِيوَۡمٗاِكَانَِشَرُّ ذۡرِ   ﴾ 7يوُفُونَِب ٱلنَّ

 {O b’o ka layiru dafa ani o be siran lon dɔ ɲɛ, lon 
min ka juguya bena jɛnsɛn. 7} [Suratul Insan: 7]. 

[Laslu filana] 
Ka Silamaya dina lɔn ni daliluw ye, o min ye: ka i 

yɛrɛ kolo Alla ye ni a kelenbagatiya ye, ka i yɛrɛ kolo 
A ye ni A kan labato ye, ani ka ban filangafoya ni 
filangafow la. 

Silamaya dina ye lɔyɔrɔ saba ye: silamaya, 

 
1 O kɔrɔ ye ko: n'be o bɛɛ kɛ Alla kelenpe le ye. 
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limaniya ani ɲumaya. 
lɔsenw le be ni lɔyɔrɔ kelen kelen bɛɛ la. 
Silamaya lɔsenw ye loru: ka sereya ko tigi si teyi 

ni Alla tɛ ani ko Muhamadu ye Alla ka ciden ye, ani 
ka seli lɔ, ani ka jaga bɔ, ani ka sunkalo sun, ani ka 
Alla ka hɔrɔma so heji. 

Sereya fila dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

لِآَِإ لََٰهَِ﴿ ِۚ ِقَائٓ مََۢاِب ٱلقۡ سۡط  ع لمۡ 
وْلوُاِْٱلۡ

ُ
اِهُوَِوَٱلمَۡلََٰٓئ كَةُِوَأ

َّ لِآَِإ لََٰهَِإ ل نَّهُۥ
َ
ِأ ُ َّاِِِِشَه دَِٱلِلَّّ إ ل

عَز يزُِٱلحۡكَ يمُِ
 ﴾ 18هُوَِٱلۡ

 {Alla sereya la ko tigi si teyi n’Ale tɛ, ani mɛlɛkɛw 
ni lɔnikɛlaw fana b’o sereya - minw ye tilenbaga ye 
a ka kow  la, Tigi gɛrɛ teyi ni Ale tɛ,  Masa Fangatigi, 
kolɔn Masa 18}. [Suratu Aali-Imran:18]. 

O kɔrɔ ye : batofɛn si teyi min ka kan ni bato ye 
ni Alla tɛ. 

«tigi si teyi», o be batofɛnw bɛɛ bali min be bato 
Alla kɔ. 

"Ni Alla tɛ" k’a sabati ko batoli ka kan ka kɛ Alla 
kelenpe le ye. 

Jɛnɲɔgɔn t’a la a bato la, i nafɔ jɛnɲɔgɔn t’a la a ka 
Masaya la cogo min na. 

A kɔrɔfɔli min b’a gwɛya, o ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

اِتَعۡبُدُونَِ﴿ ٓۦِإ نَّن ىِبرََاءِٓٞم  مَّ وَقَوۡم ه  ب يهِ 
َ
َٰه يمُِل أ ذ يِفَطَرَن ى26ِوَإِذِۡقَالَِإ برَۡ

َّ َّاِٱل  ﴾ ..إ ل

 {Wagati ko fɔ Wagati min na Ibrahim k’a fɔ a 
facɛɛ n’a ka mɔgɔw ye ko: «can na, a be fɛn minw 
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bato la, ne yɔrɔ ma janɲani le ka bɔ o ma» 26 

 N’a ma kɛ Masa ye min ka ne dan...} [Suratu 
Zukhruf: 26: 27]. Ani Alla kɔrɔtani ka kuma : 

ِوَلاَِ﴿ َ َّاِٱلِلَّّ َّاِنَعۡبُدَِإ ل ل
َ
بيَنَۡنَاِوَبيَۡنَكُمِۡأ ِِۭ ِكَل مَةِٖسَوَاءٓ ِتَعَالوَۡاِْإ لىََٰ هۡلَِٱلۡك تََٰب 

َ
أ قلُِۡيََٰٓ

ٱِشۡهَدُِ ْ َّوۡاِْفَقُولوُا تِوََل فَِإ ن ٱِلِلَّّ ۚۡ رۡبَابٗاِم  نِدُون 
َ
أِ بَِعۡضًا بَِعۡضُنَا ذَ يَِتَّخ  اِوَلاَ ِشَيۡـ ٗ بِ ه ۦ واِْنشُۡر كَ

نَّاِمُسۡل مُونَِب ِ
َ
 ﴾ 64أ

 {A fɔ ko: «Yaa kitabu dongow, a ye na kuma dɔ 
ma kuma min dama ka kan  an ni ɲɔngɔn cɛ - ko an 
tena fɛn bato fɔɔ Alla, an tena foyi fara A kan, an tena 
ɲɔgɔn   minɛ ka kɛ tigiw ye Alla kɔ». n’o y’o kɔ don, 
aw y’a fɔ ko: «A ye sereya kɛ ko annu ye silamaw 
ye».(64) [Suratu Aali-Imran: 64]. 

Ani ka Sereya  ko Muhamadu ye Alla ka ciden ye, 
o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

عَن تُّمِۡحَر يصٌِعَليَۡكُمِ﴿ مَاِ كُمِۡعَز يزٌِعَليَۡهِ  نفُس 
َ
أ لقََدِۡجَاءَٓكُمِۡرسَُولِٞم  نِۡ

 ﴾ 128ب ٱلمُۡؤۡم ن ينَِرءَُوفِٞرَّح يمِٞ

 (Siga t’a la, ciden dɔ nana a ma ka bɔ a yɛrɛ kun 
na,  a ka degu b’a tɔrɔ,  hamibaga le a la,  makaribaga 
ni hinɛbaga le muminuw la 128}. [Suratu Tawuba: 
128]. 

Sereya min b’a yira ko Muhamadu ye Alla ka 
ciden ye, o kɔrɔ ye: k'A kan labato a ka yamaruya 
kow la, ka A ka kibaruyaw cantigiya, k’i yɔrɔ ma 
janya A ka gwɛni kɛ ka bɔ min ma, ani ko mɔgɔ si 
kana Alla bato ni fɛn ye fɔɔ  A ye min fɔ. 
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seli, ni jaga dalilu ani Alla kelenbagatiya kɔrɔfɔli, 
o ye  Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

وَيؤُۡتُواِْ﴿ ةَِ لَوَٰ ينَِحُنَفَاءَِٓوَيقُ يمُواِْٱلصَّ ينَِلهَُِٱلد   ِمُخلۡ ص  َ َّاِل يَعۡبُدُواِْٱلِلَّّ إ ل م رُوٓاِْ
ُ
أ وَمَآِ

َٰل كَِد ينُِٱلقَۡي  مَة ِ وَذَ ِۡۚ ةَ كَوَٰ  ﴾ 5ٱلزَّ

 {O ma yamaruya foyi la fɔɔ o ka Alla bato, ka kɛ 
kɔnɔgeyabagaw ye Alla ye ani tilenbagaw ye dina la, 
ka seli lɔ ani ka jaga bɔ, O min filɛ ni ye, o le ye dina 
tileni ye 5}. [Suratul Bayina: 5]. 

Sun don dalilu; o ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ينَِم نِقَبۡل كُمِۡ﴿ َّذ  ٱِل يَامُِكَمَاِكُت بَِعلَىَ ٱِلص   ينَِءَامَنُواِْكُت بَِعَليَۡكُمُ َّذ  ٱِل هَا يُّ
َ
يََٰٓأ

 ﴾ 183لعََلَّكُمِۡتَتَّقُونَِ

 {Yaa a lugu limaniyabagaw, sun  wajibiya la a 
kan  i nafɔ a wajibiya la mɔgɔw kan minw kɔna a ɲɛ, 
muna  aw ka kɛ Alla ɲɛsiranyabagaw ye 183}. 
[Suratul Bakara: 183]. 

Heji dalilu; o ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

﴿...ِ َ ِٱلِلَّّ وَمَنِكَفَرَِفَإ نَّ سَب يلاِٗۚۡ ِٱسۡتَطَاعَِإ ليَۡهِ  ِمَن  ِٱلبَۡيۡت  ِح جُّ علَىَِٱلنَّاس   ِ َّ وَلِلّ 
ِٱلعََٰۡلَم ينَِ ِعَن   ﴾ غَن ىٌّ

 {Alla ka so heji be Alla fɛ jagoya ye mɔgɔw bɛɛ 
kan se be minw ye, nga ni mɔgɔ min kafiriya a ma, o 
tuma na, Alla mako te danfɛnw si la 97}. [Suratu Aali 
Imran: 97]. 

Alɔyɔrɔ filana: Limaniya; o ye bolofaran  
biwolonfla ni dɔni, o bɛɛ ka belebele ba ye, ka fɔ ko: 
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tigi gɛrɛ teyi ni Alla tɛ, o bɛɛ ka fitini, o ye ka tɔrɔ bɔ 
sira kan, malɔya  ye limaniya bolo dɔ ye. 

A lɔsenw ye wɔrɔ ye: ka la Alla la, a ka mɛlɛkɛw 
la, ani A ka gafew la, A ka cidenw la, ani lon Laban 
la, ani latigɛ la, a ɲuma ni a juguma. 

O fɛn wɔrɔw dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ِمَنِۡءَامَنَِ﴿ ِٱلۡب رَّ نَّ ِوَلََٰك  ِوَٱلمَۡغۡر ب  ُّواِْوجُُوهَكُمِۡق بَلَِٱلمَۡشۡر ق  نِتوَُل
َ
ِأ لَّيسَِۡٱلۡب رَّ

نَِۧ  ـ ب ي  ِوَٱلنَّ وَٱلۡك تََٰب  وَٱلمَۡلََٰٓئ كَةِ  رِ  ِٱلۡأٓخ  وَٱليَۡوۡم   ِ  ﴾ ...ب ٱلِلَّّ

 (Ɲumaya tɛ k’i ɲɛsin kɔrɔn fan fɛ wala telebin 
fan fɛ, nga Ɲumaya ye ka la  Alla la ani lon laban la 
ani mɛlɛkɛw la ani kitabu la, ani nabiɲumaw la...). 
[Suratul Bakara: 177]. 

latigɛ dalilu; o ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ِخَلقَۡنََٰهُِب قَدَرِٖ﴿ ِشَىۡء 
 ﴾ 49إ نَّاِكُلَّ

 {can na, n'ye fɛɛn bɛɛ dan ka kɛɲɛ ni latigɛ ye 49} 
[Suratul Kamar: 49]. 

Alɔyɔrɔ sabana: Ɲumaya - lɔsen kelen le b'a la- o 
ye ka Alla bato i nafɔ i b’A yela, n’i kɛla k’i t'A  

 ye la, i ya lɔn k'A b’i yela. 
O dalilu ye Alla kɔrɔtani  ka kuma ye: 

نُونَِ﴿ حۡس  ينَِهُمِمُّ َّذ  ينَِٱتَّقَواِْوَّٱل َّذ  ِمَعَِٱل َ ِٱلِلَّّ  ﴾ 128إ نَّ

 {can na, Alla be ni  mɔgɔw ye minw be siran a ɲɛ, 
ani minw be koɲumaw kɛ 128} [Suratu Nahl: 128]. 

Ani Alla kɔrɔtani ka kuma: 
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يمِ ﴿ ٱلرَّح  عَز يزِ 
ٱلۡ علَىَِ 217ِوَتوَكََّلِۡ تَقُومُِِ ينَِ ح  َٰكَِ يرََى َّذ يِ 218ِٱل ف ىِِ وَتَقَلُّبَكَِ

ينَِ د  َٰج   ﴾ 219ٱلسَّ

 {I jigi sɛmɛ Masa fangatigi kan ani lahara hinɛ 
Masa 217 

 Min b'I ye tuma min na ni be seli la I kelen 218 

 Ani I ka kinbirikun minɛ ani I ka tenturu dugu la 
ni tenturu bagaw ye 219}.1 [Suratu Shuharaa 217-
217]. 

Ani Alla kɔrɔtani ka kuma: 

َّاِكُنَّاِ﴿ ِإ ل ونَِم نِۡعَمَل 
نِٖوَمَاِتَتۡلُواِْم نۡهُِم نِقرُۡءَانِٖوَلاَِتَعۡمَلُ

ۡ
وَمَاِتكَُونُِف ىِشَأ

 ﴾ ...عَليَۡكُمِۡشُهُودًاِإ ذِۡتفُ يضُونَِف يه ِ

 (Ile Alla kira te bara si le kɛ ani I te Kurana kalan 
kɛ, ani aw te kɛwale si le kɛ fɔɔ anw (Alla) b'o sereya 
tuma min na aw b'o kɛwalew kɛla...). [Suratu Yunus: 
61] Foo Ka taga se o Kurana aya laban na. 

A daliluya kabɔ Hadisa la: mɛlɛkɛ Jibril ka hadisa 
malɔni, a minɛna kabɔ Umar fɛ Alla ka diɲɛ b'a ma, 
ko: 

ا بايااضِ  "باينْاما دِيدُ  شا راجُلٌ،  لاينْاا  عا لاعا  طا إِذْ  ياوْمٍ،  ذااتا  ِ صلى الله عليه وسلم  راسُولِ اللَّه عِندْا  نُْ  نَا
تَّه   دٌ، حا حا

ا
أ مِنها  عْرِفُهُ  يا لَا  وا رِ،  فا السه ثارُ 

ا
أ لايهِْ  عا يرُاى  رِ، لَا  عا الشه واادِ  سا دِيدُ  شا الثِّياابِ، 

سْنادا رُ 
ا
لاسا إلَِا النهبِِِّ صلى الله عليه وسلم فاأ : ياا  جا قاالا يهِْ، وا ا فاخِذا يهِْ عَلا فه عا كا واضا كْباتايهِْ إلَِا رُكْباتايهِْ، وا

دُ !   مُُامه

 
1 Ni bɛɛ ye seli mankutuw ye. 
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 Lon dɔ la, an tun be Alla kira fɛ nɛma ni kisi b' a 
ma, cɛɛ dɔ bɔla an kan, a ka fani gwɛla kosɔbɛ, a 
kunsigi fina kosɔbɛ, tagama tagamasen si tun te ye 
a kan ani an kelen si m’a lɔn, A sigila Nabiɲuma 
nɛma ni kisi b'A ma, gɛrɛfɛ, k’a kinbirikun den Alla 
kira kinbirikun la, k’a bolofila bila a wotofila kan, A 
ko: Yaa Muhamadu! 

مِ؟  نِ الِإسْلَا خْبِِْنِِ عا
ا
 أ

 N'lalɔniya Silamaya la? 

 ، ِ دًا راسُولُ اللَّه نه مُُامه
ا
ُ واأ ا إِلَه اللَّه

لَه إلَِا
ا
دا أ اشْها نْ ت

ا
مُ: أ ِ صلى الله عليه وسلم: الِإسْلَا الا راسُولُ اللَّه قا فا

بِيلًَ،  هِْ سا عْتا إِلَا ُجه البايتْا إِنِ اسْتاطا تَا ، وا انا ضا تاصُوما راما ةا، وا كَا تؤُْتِِا الزه ةا، وا لَا تقُِيما الصه وا
قتْا  دا : صا قُهُ   -قاالا دِّ يُصا لَُُ وا

ا
اسْأ ُ، ي جِبنْاا لَا عا  . –فا

 Alla kira nɛma ni kisi b'A ma ko: Silamaya ye ka 
sereya lɔ ko batofɛn gɛrɛ teyi ni Allahu taala tɛ, ko 
Muhamadu ye Alla ka ciden ye, ka seli lɔ, ka jaga bɔ, 
ka sunkalo sun, ani ka bon heji (Alkaaba) n’a se b'i 
ye, A ko: I ye can fɔ - an kabakoyala a la, k’a ɲininga 
ani k’a ka kuma cantigiya! 

انِ؟  يما نِ الْإِ خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا

 Mɛlɛkɛ Jibril ko: N'lalɔniya Limaniya la? 

رِ  دا تؤُْمِنا بِالقا رسُُلِهِ، واالَاوْمِ الْْخِرِ، وا كُتبُِهِ، وا تِهِ، وا ئكِا لَا ما ، وا ِ نْ تؤُْمِنا بِاللَّه
ا
: أ قاالا

 . قتْا دا : صا هِ، قاالا ِّ يْْهِِ واشَا  خا

 Alla kira ko: Ka la Alla la, ani A ka mɛlɛkɛw la, ani 
A ka kitabuw la, ani A ka cidenw la, ani ka la lon 
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laban na, ani ka la latigɛ la, a ɲuma ma ni a juguma, 
A ko: “I ye can fɔ”. 

انِ؟  نِ الْإِحْسا خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا

 Jibril ko: N'lalɔniya Ɲumanya la? 

. اكا اهُ فاإِنههُ يارا امْ تاكُنْ تارا اهُ، فاإِنْ ل نهكا تارا
ا
أ ا كا نْ تاعْبدُا اللَّه

ا
: أ  قاالا

 Alla kira ko: ka Alla bato i nafɔ i b’A yela, n’i kɛla 
k’i t'A ye la, i ya lɔn k'A b’i yela. 

ةِ؟  اعا نِ السه خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا

 Jibril ko: N'lalɔniya Kiyama wuli wagati la? 

ائلِِ.  عْلاما مِنا السه
ا
ا بأِ نهْا سْؤُولُ عا ا الما : ما  قاالا

 Alla kira ko: Min ɲiningala o ko la, o tigi te a lɔn 
ka  tɛmɛ ɲiningali kɛla kan. 

ا؟  ارااتهِا ما
ا
نْ أ خْبِِْنِِ عا

ا
: فاأ  قاالا

 Jibril ko: N'lalɔniya Kiyama wuli tagamasɛnw la? 

ا، بهتاها ةُ را ما
ا
نْ تالِِا الأ

ا
: أ نْ  قاالا

ا
لوُنا فِِ  واأ اوا تاطا اءِ، يا ءا الشه الاةا رعَِا اةا العا اةا العُرا تاراى الحفُا

 الُبنيْاانِ. 

 Alla kira ko:  jɔnmuso bena a  kuntigimuso wolo, 
ani i bena sagagɛnlaw ye minw senakolonw le, 
minw lankolon le ani fɛn te minw bolo, o be  i waso 
la ɲɔgɔn na bon janw lɔ la. 

 ُ ائلُِ؟ قلُتُْ: اللَّه نِ السه تادْريِ ما
ا
رُ! أ لِيًّا، ثُمه قاالا لِِ: ياا عُما لاقا فالابِثتُْ ما : ثُمه انْطا قاالا

لِّمُكُمْ دِيناكُمْ". تااكُمْ يُعا
ا
يلُ، أ : فاإِنههُ جِبِِْ عْلامُ، قاالا

ا
راسُولَُُ أ  وا
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 Umar ko: O kɔfɛ, a tagala, ne tolayi wagati dɔni, 
O kɔfɛ, Alla kira ko ne ma: Yaa Umar! I b’a lɔn 
ɲiningali kɛla ni tun ye jon le ye wa? N'ko: Alla n’a 
ka ciden le b’a lɔn, A ko: Jibrila le, a nana k'aw kalan 
aw ka dina la. 

[Lasulu sabana] 
Aw ka Nabiɲuma Muhamadu lɔni Alla ka nɛma ni 

kisi b'a ma, Ale ye Muhamadu ye min ye Abdullahi 
den ye, o min ye Abdul Muttalib den ye, Abdul 
Muttalib ye Hashim den ye, wa Hashim bɔla Kuraysi 
la, Kuraysi bɔla Arabuw la, Arabuw bɔla Ismaila la 
min ye Ibrahima Khalil den ye - Alla ka nɛma ni kisi 
b'a ma ani an ka Nabiɲuma. 

A sii ye saan biwɔrɔ ni saba - a ka saan binani kɛ 
ka kɔn Nabiɲumaya ɲɛ, a ka saan mugan ni saba kɛ 
k'a to Nabiɲumaya ni cidenya ya la. 

A kɛla Nabiɲuma ye ni (iqra) ye, A cila ni Suratul 
Muddathir ye, a ka dugu ye Maka ye. 

Alla k’a ci ni bagabagali ye kabɔ filangafoya ma, 
ani ka weleli kɛ ka taga Alla kelenbagatiya ma; O 
dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ث  رُِ﴿ ٱلمُۡدَّ هَاِ يُّ
َ
ر1ِِِۡيََٰٓأ نذ 

َ
فأَ فَكَب  ر2ِِِۡقُمِۡ فَطَه  ر3ِِِۡوَرَبَّكَِ وَٱلرُّجۡز4َِِِوَث يَابكََِ

 ﴾ 7وَل رَب  كَِفٱَصۡب ر6ِِۡوَلاَِتَمۡننُِتسَۡتَكۡث ر5ُِِفٱَهۡجُرِۡ

 {Yaa Ile yɛrɛ datugu baga ni birifani ye1. 
 Wuli ka bagabagali kɛ 2. 
 I tigi fana, I k’A bonya 3 
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 I ka I ka fani sanuya 4 

 I ka I yɛrɛ tigɛ kabɔ nɔgɔ la 51 

 kana nɛma kɛ mɔgɔw ye walasa I ka dɔ gɛrɛ sɔrɔ 
kabɔ o fɛ. 

 I ka sabari I tigi kosɔn 7} [Suratul Mudathir: 1- 
7]. 

A kɔrɔ: 

رِۡ﴿ نذ 
َ
 ﴾ قُمِۡفأَ

 {Wuli ka bagabagali kɛ}: A be bagabagali kɛ kabɔ 
filangafoya ma, ka  weleli kɛ ka taga Alla 
kelenbagatiya ma. 

 ﴾ وَرَبَّكَِفَكَب  رِۡ﴿

 {I itigi fana, i k’A bonya} 

O kɔrɔye ko: i tigi bonya ni a kelenbagatiya ye. 

 ﴾ وَث يَابكََِفَطَه  رِۡ﴿

 {I ka I ka fani sanuya} 

O kɔrɔ ye ko: i ka I ka baraw sanuya kabɔ 
filangafoya ma. 

 ﴾ وَٱلرُّجۡزَِفٱَهۡجُرِۡ﴿

 {I ka I  yɛrɛ tigɛ kabɔ nɔgɔ la} 

Nɔgɔ: O ye boliw ye, I tigɛ kabɔ o la: o ye, k'o toyi, 
ka I  yɛrɛ lakolonya kabɔ o la ani o bato bagaw. 

A ka saan tan kɛ ka weleli kɛ ka taga Alla 

 
1 O ye filagafoya nɔgɔ ye. 
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kelenbagatiya ma, o saan tan tɛmɛni kɔfɛ, o k’A ta 
ka taga sankolo la, ka seli loru faridaya A kan, A seli 
la Maka saan saba, o kɔfɛ, A yamaruya la ko a ye bɔ 
maka ka taga Madina. 

Hijra: ye ka bɔ filangafo jamana la ka taga Silama 
jamana la. 

Hijra ye wajibi ye ni manton kan ka bɔ filangafo 
jamana la ka taga Silama jamana la, o kiti dumɛ ni le 
fo ka taga se lahara wuli ma. 

O dalilu ye Alla kɔrɔtani  ka kuma ye: 

كُنَّاِ﴿ قَالوُاِْ كُنتُمُِۡۖ ف يمَِ قَالوُاِْ ه مِۡ نفُس 
َ
أ ظَال م يِٓ ٱلمَۡلََٰٓئ كَةُِ َٰهُمُِ توََفَّى ينَِ ذ 

َّ ٱل ِ إ نَّ
وْلََٰٓئ كَِ

ُ
فأَ ِۡۚ ف يهَا رُواِْ عَةِٗفَتُهَاج  وََٰس   ِ رۡضُِٱلِلَّّ

َ
لمَِۡتكَُنِۡأ

َ
أ قَالوُٓاِْ ِ ِۚ رۡض 

َ
مُسۡتَضۡعَف ينَِف ىِٱلأۡ
وسََآِ َٰهُمِۡجَهَنَّمُُِۖ وَى

ۡ
يرًاِمَأ ِلا97َِِءَتِۡمَص  ِوَٱلن  سَاءٓ ِوَٱلوۡ لۡدََٰن  اِٱلمُۡسۡتَضۡعَف ينَِم نَِٱلر  جَال 

َّ إ ل
يلَةِٗوَلاَِيَهۡتَدُونَِسَب يلاٗ يعُونَِح   ﴾ 98يسَۡتَط 

 Mɛlɛkɛw be mɔgɔ minw nii minɛ kasɔrɔ o ye 
yɛrɛ kun toɲɔ law ye, o bena o ɲininga ko: “Aw tun 
be mun na aw ka dina ko la  ni yɔrɔ la aw mabɔ?” O 
bena fɔ ko: «An tun lanfoya la dugukolo kɔ kan», 
Mɛlɛkɛw bena a fɔ ko: “Yala Alla ka dugukolo tun ma 
wasa fɔɔ aw tun be se ka taga tunga la a kan wa?” 
Ola olugu mɔgɔw ka sigiyɔrɔ ye jahanama ye – o 
laban yɔrɔ cɛjuguya la. (97) 

 N’a ma kɛ mɔgɔ dɛsɛniw ye cɛɛw ni musow ani 
denmisɛnw la fɛrɛ te minw ye, ani bɔ cɔgɔ te minw 
bolo98}. [Suratu Nisaa: 97-98]. 

Ani Alla kɔrɔtani ka kuma : 
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َٰيَِفٱَعۡبُدُونِ ﴿ عَةِٞفَإ يَّ ىِوََٰس  رۡض 
َ
ِأ ينَِءَامَنُوٓاِْإ نَّ َّذ   ﴾ 56يََٰع بَاد يَِٱل

 {Yaa ne ka jonw minw limaniya la, can na, ne ka 
dugukolo lawasani le, o la, aw ka ne kelenpe bato. 
56} [Suratul Ankabut: 56]. 

Bagawi, Alla ka hinɛ a la,  ko: "Ni aya jigili kun ye: 
silama minw tun be Maka o ma taga sigi jamana 
gɛrɛ la, Alla y'o wele ni limaniya tɔgɔ ye’’. 

Hijirah dalilu ka bɔ hadisa la, o ye ciden ka kuma 
ye nɛma ni kisi b’a ma: 

مْسُ  تَّه تاطْلعُا الشه طِعُ التهوْباةُ حا لَا تانقْا طِعا التهوْباةُ، وا تَّه تانقْا ةُ حا طِعُ الهِجْرا "لَا تانقْا
ا".  غْرِبهِا  مِنْ ما

 “hijirah tena ban fɔɔ tubi ka ban, tubi fana tena 
ban fɔɔ tele ka bɔ teleben fan fɛ”. 

Tuma min na A sabati la Madina nɛma ni kisi b’A 
ma, a yamaruya la ni  Silamaya sariya tɔw kɛli ye - i 
nafɔ: jaga, sun, heji, seli wele, jihadu, ka 
yamaruyalikɛ ɲuman la ani ka juguma bali - A ka 
saan tan kɛ ola. 

A fatu la Alla ka nɛma ni kisi b’A ye k’a sɔrɔ a ka 
dina sabatini le, ola ni ye A ka dina ye, fɛn ɲuma si 
teyi fɔɔ A y'a ka manton lasu o la, kojugu si teyi fɔɔ 
A y'o bagabaga ka bɔ o ma. 

A ye lasuli kɛ ka taga koɲuma min ma, o ye Alla 
kelenpe batoli ye, ani Alla be fɛn minw bɛɛ kanu ani 
A be diɲɛ minw ma. 

A ye bagabagali kɛ  kabɔ kojugu min ma, o ye 



 

24 

filangafoya ye, ani Alla be fɛn o fɛn kɔniya ani A be 
ban min ma. 

Alla y’a ci mɔgɔw bɛɛ ma, k’A kuma kan labatoli 
kɛ wajibi ye adamadenw ni jinɛw bɛɛ kan ; O dalilu 
ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

إ ليَۡكُمِۡجَم يعًا﴿  ِ اسُِإ ن  ىِرسَُولُِٱلِلَّّ هَاِٱلنَّ يُّ
َ
 ﴾ ...قلُِۡيََٰٓأ

 {A fɔ ko: «Yaa alugu adamadenw, can na, Ne ye 
Alla ka ciden ye a bɛɛ ma...} [Suratul Aaraf: 158]. 

Alla ye dina dafa ni Ale ye; O dalilu ye Alla 
kɔrɔtani ka kuma ye: 

لكَُمُِ﴿... يتُِ وَرَض  ن عۡمَت ىِ عَليَۡكُمِۡ تۡمَمۡتُِ
َ
وَأ د ينَكُمِۡ لكَُمِۡ كۡمَلتُِۡ

َ
أ ٱليَۡوۡمَِ
ِۡۚ  ﴾ ...ٱلإۡ سۡلََٰمَِد ينٗا

 {...Bi, Ne ye aw ka dina dafa a ye, ka Ne ka nɛma 
dafa aw kan, ani ka diɲɛ ka silamaya kɛ aw ka dina 
ye...} [Suratul Maaida: 3]. 

A ka saya dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ي  تُونَِ﴿ مَّ وَإِنَّهُمِ مَي  تِٞ 30ِإ نَّكَِ رَب  كُمِِۡ ع ندَِ ٱلقۡ يََٰمَةِ  يوَۡمَِ إ نَّكُمِۡ ِ ثُمَّ
مُونَِ  ﴾ 31تَختَۡص 

 {Can na, I bena sa, o fana bena sa 30 

 O kɔfɛ, can na, Kiyama lon, a bena sɔsɔli kɛ a 
Matigi ɲa kɔrɔ 31} [Suratu Zumar 30-31]. 

Mɔgɔw fana, ni o sala, o bena kunu; O dalilu ye 
Alla kɔrɔtani ka  kuma ye: 

خۡرَىَِٰ﴿
ُ
 ﴾ 55م نۡهَاِخَلقَۡنََٰكُمِۡوَف يهَاِنعُ يدُكُمِۡوَم نۡهَاِنُخرۡ جُكُمِۡتاَرَةًِأ
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 {An (Alla) k'a dan kabɔ dugukolo la, An bena a 
lasegikɔ a la, An bena a bɔ a la siɲɛ gɛrɛ 55} [Suratu 
Tɔɔha: 55], Ani Alla kɔrɔtani ka kuma: 

نَبَاتٗاِ﴿ ِ رۡض 
َ
ٱلأۡ م  نَِ نۢبَتَكُمِ

َ
أ ِ ُ 17ِوَٱلِلَّّ وَيخُۡر جُكُمِِۡ ف يهَاِ يعُ يدُكُمِۡ ِ ثُمَّ

 ﴾ 18إ خۡرَاجٗا

 { Ani Alla k'alugu dan kabɔ dugukolo la dan cogo 
ɲuma la 17 

 O kɔfɛ, A bena a lasegikɔ a la saya kɔfɛ, ani k'a 
labɔ Kiyama lon bɔli yɛrɛ yɛrɛ la 18} [Suratu 
Nuhu:17-18]. 

Lakununi kɔfɛ, o bena o jatebɔ ani o bena o sara 
o ka kɛwalew sababu la; o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka 
kuma ye: 

حۡسَنُواِْب ٱلحۡسُۡنَى﴿...
َ
ينَِأ َّذ  واِْوَيجَۡز يَِٱل

ـ ُواِْب مَاِعَم لُ سََٰٓ
َ
ينَِأ َّذ   ﴾ل يَجۡز يَِٱل

 (Mun kɔson mɔgɔ minw be kojugu kɛ, A be olugu 
sara fɛn na o ka kɛwalew kɛ, ka koɲuma kɛbagaw 
sara ni fɛnɲuma ye}. [Suratu Nnajmi: 31]. 

Ni mɔgɔ o mɔgɔ bana ka la sakakunu ma, o tigi ye 
kafiri le ye; o dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ِب مَاِعَم لتُۡمِۡۚۡ﴿ ِلتَُنبََّؤُنَّ ِثُمَّ ِوَرَب  ىِلتَُبۡعَثنَُّ ِقلُِۡبلَىََٰ ۡۚ
ْ نِلَّنِيُبۡعَثُوا

َ
َّذ ينَِكَفَرُوٓاِْأ زعََمَِٱل

يرِٞ يسَ   ِ َٰل كَِعلَىَِٱلِلَّّ  ﴾ 7وَذَ

 {Minw kafiriya la, olugu b’a fɔ k’olugu tena kunu 
saya kɔfɛ. A fɔ ko: «Ɔn hɔn, N’kali n' Matigi tɔgɔ la, a 
bena kunu ka bɔ saya la, o kɔfɛ a ye min bara, a bena 
o lɔn. O ko ka nɔgɔ Alla ma 7} [Suratu At tagaabun: 
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7]. 
Alla ka Ciladenw bɛɛ ci ka o kɛ kibaro duma 

fɔbagaw ye, ani bagabagali kɛ bagaw; O dalilu ye a 
Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

ةُِۢبَعۡدَِٱلرُّسُلِ ﴿ حُجَّ  ِ ِعلَىَِٱلِلَّّ ر ينَِل ئَلَّاِيكَُونَِل لنَّاس  ر ينَِوَمُنذ  بشَ    ﴾ ...رُّسُلاِٗمُّ

 {Cidenw, minw be kibaro dumaw ni bagabagali 
lase mɔgɔw ma, walasa adamadenw kana daliluya 
sɔrɔ cidenw cini kɔfɛ...} [Suratu Nisaa: 165]. 

Cidenw fɔlɔ ye Nuhu Alla ka kisi b'a ma. 
O laban ye Muhamadu ye, nɛma ni kisi b'A ma, 

Ale le ye Nabiɲumaw laban ye, Nabiɲuma si teyi A 
kɔfɛ; O dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

نَِۧ﴿  ـ ب ي  وخََاتَمَِٱلنَّ  ِ نِرَّسُولَِٱلِلَّّ حَدِٖم  نِر  جَال كُمِۡوَلََٰك 
َ
بآَِأ
َ
دٌِأ اِكَانَِمُحمََّ  ﴾ ...مَّ

 {Muhamadu tɛ a si facɛɛ ye, nga Ale ye Alla ka 
ciden ye ani Nabiɲumaw laban...} [Suratul 
Ahzaab:40]. 

Dalilu min b’a yira ko Nuhu ye o fɔlɔ ye o ye Alla 
kɔrɔtani ka kuma ye: 

ه ِ﴿ ِبَعۡد  نَِۧم نَۢ  ـ ب ي  ِنوُحِٖوَٱلنَّ وحَۡيۡنَآِإ لىََٰ
َ
وحَۡيۡنَآِإ ليَۡكَِكَمَآِأ

َ
 ﴾ ...إ نَّآِأ

 {Can na, An(Alla) ye gundɔ siri kana Ile 
[Muhamadu] ma, i n’afɔ An (Alla) ye gundɔ siri kana 
Nuhu ma cogoya min na ani nabiɲuma minw nana 
a kɔ...} [Suratu Nisaa: 163]. 

Alla ka ciden ci ka taga manton bɛɛ lajɛni  
ma- k’a ta Nuhu ma ka taga a bila Muhamadu la - 
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a b’o yamaruya  ko o ye Alla kelenpe bato, k’o bali 
ka tɔgutuw bato ma; Alla kɔrɔtani ka kuma le ye o 
dalilu ye:1 

َٰغُوتَِ﴿ ِوَٱجۡتَن بُواِْٱلطَّ َ ِٱعۡبُدُواِْٱلِلَّّ ن 
َ
ةِٖرَّسُولاًِأ مَّ

ُ
ِأ  
 ﴾ ...وَلقََدِۡبَعَثۡنَاِف ىِكُل 

 {Can na An (Alla) ka ciden dɔ ci manton bɛɛ ma, 
k'a fɔ o ye ko: «Aw ye Alla bato, aw k'aw yɛrɛ mabɔ 
Tɔgutu la...} [Suratu Nahli: 36]. 

Alla k’a wajibiya mɔgɔw bɛɛ kan ko o ka kafiriya 
Tɔgutu ma ani o ka limaniya Alla ma. 

Ibnul Qayyim - Alla ka hinɛ a la- ko: "tɔgutu kɔrɔ: 
o ye fɛn ye jon k'a dan tɛmɛ fɛn min na- o kɛla bato 
fɛn ye sa, walima ɲɛmɔgɔ ye, walima mɔgɔ min 
kumakan be labato". 

Tɔgutuw ka ca, o ka ɲɛmɔgɔw ye loru ye: Iblisa 
(Shitanaba)- Alla k’a danga - ani mɔgɔ o mɔgɔ be 
bato k’a sɔrɔ a diɲɛ ni ne a ma, ani mɔgɔ o mɔgɔ be 
mɔgɔw wele ka taga a yɛrɛ bato ma, ani mɔgɔ o 
mɔgɔ b’a fɔ ko a be  ko dogoniw lɔn, ani mɔgɔ o mɔgɔ 
be kiti tigɛ ni fɛn gɛrɛ ye min te Alla ka kitabuw ye. 

O dalilu ye Alla kɔrɔtani ka kuma ye: 

﴿ِ وَيؤُۡم نَۢ ِ َٰغُوت  ب ٱلطَّ يكَۡفُرِۡ فَمَنِ ِۡۚ غَي  
ٱلۡ م نَِ ٱلرُّشۡدُِ تَّبَيَّنَِ قَدِ ٱلد  ين ِِۖ ف ىِ إ كۡرَاهَِ لآَِ

ِسَم يعٌِعَل يمٌِ ُ وَٱلِلَّّ ِٓۗ ِلاَِٱنف صَامَِلهََا ٱلوُۡثۡقَيَٰ ِٱسۡتَمۡسَكَِب ٱلۡعُرۡوَةِ  فَقَد   ِ  ﴾ 256ب ٱلِلَّّ

 {Karabali te dina la, Kandaya danfara la ka bɔ fili 
la. O la, mɔgɔ o mɔgɔ kafiriya la tɔgutuw ma, ka 

 
1 Tɔgutu ye: fɛn o fɛn ni a be bato Alla kɔ inafɔ jina ni adamden ani fɛn gɛrɛw 
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limaniya  Alla ma, o tigi ye a bolo kɛ juru la min ka 
fasa, min te se ka tigɛ. Alla ye mɛni masa ye, lɔni 
masa le fana 256} [Suratul Bakara: 256]. Ni le ye 
"tigi gɛrɛ teyi ni Alla tɛ" kɔrɔ ye, ani a be hadisa 
kɔnɔ: 

." ِ بِيلِ اللَّه ادُ فِِ سا ناامِهِ: الِجها ةُ سا ةُ، واذِرْوا لَا مُودُهُ: الصه مُ، واعا مْرِ: الِإسْلَا
ا
سُ الأ

ْ
 "راأ

 « Ko kunkolo ye Silamaya ye, a sinsinyɔrɔ ye seli 
ye, a sanfɛ yɔrɔ ye jihadu ye Alla sira kan ». 

Alla le be ko lɔn bagaba ye. 
 
 

***
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